Filipenses
Apostol Pablo Filipos Marcacho
Criyicugcunaman Carta
Apatsingan

Grecia naciunpa Macedonia provincianchdmi
Filipos marcaga cargan. Tsaymanmi apostol
Pablo Sefior Jesucristopa Alli Willacuyninta
willacurnin chargan (Hechos 16:1-40). Tsay
marcapita aywacurnam  Pabloga, Sefior
Jesucristopa  Alli  Willacuyninta  willacur
jucla waquincag marcacunachoOpis purirgan.
Tsayn0 willacur puringanpita unaytandonam
Macedonia provincia quinran marcacunaman
Sefior Jesucristopa Alli Willacuyninta
willacunanpag cutirgan. Tsay marcacunapita
yargornin aywarmi, Jerusalén marcamanpis
chargan. Tsay marcaman chaycuptinnam,
autorididcuna achcusquir Pablota carcelman
présu gaycatsiyargan. Tsayno gaycarascatsirnam,
Cesareamanwan Romaman présu pdsatsiyargan.

Pablo carcelcho gaycuraycanganta
musyasquirnam, Filiposchd criyicugmajincuna
Epafroditota cachayargan watucag. Pablopa
gastuncunawan yanaparmi, Epafroditotawan
ofrendata goriyanganta apatsiyargan. Tsay
apatsiyangan ofrendatam, Pablo cushicur
chasquirgan. Tsaynod cushishga agradécicurmi
Filiposch6é  criyicugcunaman cay  cartata
gellgargan (1:5; 4:10-19). Tsaychomi Epafrodito
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geshyanganpita cuticangantapis willargan (2:25-

Cay cartata liyirmi musyantsic, tucuyldya
sufrimientucuna  pdsarpis Dios  Yayaman
criyicurnin confiacur cushishga cawacunapag
canganta (3:1; 4:479,12). Tsaynomi
musyatsimantsic Dios Yayaman rasumpa firmi
criyicur, mana ushacag cawaych0 imayyagpis
cawacunapag.

1 Noga Pablowan, Timoteom Sefior Jesucristopa
servig apostolnincuna cax, cay cartata gellgayamii
Filipos marcach6 mana jutsannag criyicug
waugentsiccunaman 'y panintsiccunaman.
Tsaynollam gellgaydmi tsaychd respetashga
mandacugcunamanwan didcunucunamanpis.
2 Dios Yayawan Seflor Jesucristopa cuyacuy
yanapacuynincunawan alli  pdsacuynincunata
gamcunacho churaycayalldmutsun.

Pablo Dios Yayata mafiacungan, Filipos mar-
cacho llapan criyicugcunapag

3 Gamcunapag cada yarpdyarniquim, imaypis
Dios Yayata alldpa agradécicii. 4 Tsaynollam allépa
cushishga Dios Yayaman imaypis gamcunata
yanapaycuydshunayquipag ~ mafiacur  rugacu.
5 Gamcunaga Dios Yayapa Alli Willacuyninta
chasquiyangayqui  Orapitam, nogacunawan
pagta cananyagpis willacuycdyanqui. ¢ Tsaymi
cananga Dios Yaya gamcunachd tucuyldya
bendiciuncunata churarnin gallarishga.
Tsaymi nogaga confiddu cd, cada junag yana-
payashurniqui asta Sefior Jesucristo cay patsaman
cutimunganyag, alli cawacuyman imaypis
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chatsiydshunayquipag canganta. 7 Rasumpa
mana gongayarniquim yarparaycdyag, llapan
shongowan alldpa cuyayarniqui nogawan pagta
imatapis rurayangayquipita. ~Tsaymi nogaga
rasumpa musya carcelchd présu gaycurapti o
autoriddcunapa puntancho parlaptipis, Dios Yaya
yanapamanganta. Tsaynodllam gamcunatapis
salvaciunpag rasumpacag Alli Willacuyninta
willacuyaptiquiga yanapaydshunqui. 8 Quiquin
Dios Yayam musyan ricayniquicunata alldpa
munangata. Tsaymi Sefior Jesucristo alldpa
llaquipécur cuyamangantsicnolla nogapis
llapan  shongowan  llapayquita  cuyayag.
9 Gamcunapagmi Dios Yayata mafacuycd alli
yachayyog cayniquicunawan imaycatapis
entendinacur shumag cawacurnin, rasumpa
cuyanacur alli pdsacuych® cawacuydnayquipag.
10 Tsayné shumag entendinacur imatapis
allicunallata rurarnin cawacuyaptiquim,
Sefior  Jesucristo  cutimurpis jutsannagta
limpiu shongoyog tariyashunqui. 11 Pay
yanapayashunquim imayca allish coséchatano
cayanqui, imaycatapis allicunallatana
ruraydanayquipag. Tsaynt Sefior Jesucristo
yanapaydashuptiquim, Dios Yayapis alldpa
cushicuypag alabashga canga.

Nogapa cawayniga Sefior Jesucristollam

12 Cuyashga waugecuna y panicuna, ima
pdsamanganta musyaydnayquitam mund. Noga
présu gaycurar sufriptipis Dios Yayapa Alli
Willacuynintaga maytsaychopis llapan allish
chasquiycéyan. 13 Tsaymi caycho llapan
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runacunawan Roma palaciochd wardiacunapis
musyayan, Sefior Jesucristoman criyicur Alli
Willacuyninta willacungépita présu caycangata.
14 Tsaynd présu cangidta musyarmi atscag
criyicug waugentsiccuna mas animacurnin
mana ni imapita mantsacur, Dios Yayaman mas
confiacurnin Alli Willacuyninta willacuycéyan.

15 Rasumpam waquincagcunaga nogapita
chiquicurnin envidiacur Seflor Jesucristopag
llutancunata willacuycdyan. Pero waquincagcu-
nam siga rasumpa alli yarpaynincunawan
yachatsicurnin  willacuycéyan. 16 Cay
ultimucagcunam siga, Dios Yayata rasumpa
cuyarnin Sefior Jesucristopa Alli Willacuyninta
willacur respetatsindpag carcelchd gaycurangata
musyar, shumag allish yachatsicuycéyan.
17 Pero waquincag yachatsicugcunam
siga, quiquincunapa interesnincunallapag
yachatsicuycéyan. Tsay chiquimagnicunaga
yarpdyan atscag runacunata tsayn0 yachatsi-
cungdpita, carcelchd gaycuraycapti tucuyldya
problémacunata rurayadmaytam. 18 Tsayno
llullacurnin  llutancunata  willacuyaptinpis
nogaga manam llaquicltsu. Tsaypa rantinmi
nogaga imaycanopapis Sefior Jesucristopa Alli
Willacuyninta willacuyaptinga alldpa cushict.

Tsaypitapis masragmi nogaga cushicushag,
19 Dios Yayaman mafiacuyaptiqui, présu cangipita
Sefior Jesucristopa Espiritunpa poderninwan
libracar yargamundpag canganta musyarnin.
20 Imaypis yanapamangannoéllam, juezcunapa
puntanchopis Dios Yaya yanapamanga mana
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mantsacur Paypag willacundpag. Tsaymi
Sefior Jesucristopa podernin rasumpa
nogapa cuerpuché cangan musyacanga
cawaycagta o wafiushgata  dé&jayamaptinpis.
21 Nogagam cay patsachd cawéi Sefior Jesucristo
munanganllata rurandpag. Tsayno allillata
rurarnin cawacungdpitam Sefior Jesucristopa
puntanchopis alli cawayta tarishag. 22 Dios
Yayapa Alli Willacuyninta willacupti runacuna
chasquiydmaptinmi, cay cawangdpis allipag
cawayga. Tsaymi wafiuywan cawaypis nogapagga
iwallla captin, ni maygantapis acracutsu.
23 Tsayn6® captinmi ni mayganta acraytapis
pueditsu. Nogapagga mas allim canman,
wafiucurnin ~ Sefior Jesucristopa puntanman
aywacunga 24 Pero gamcunapa bienniquicuna
mas allicunata rurandpagmi, mas alli canman
cay patsach0 gamcunawan pagta cawandrag.
25 Cay patsachd cawaycarllaragga shumag
tantiyatsirmi yanapaycdayashayqui, Dios Yayaman
cushishga mas firmi criyicuydnayquipag. Tsayno
yanapaydnag captinmi musyd, cay patsacho
masrag cawacundpag canganta. 26 TsaynOpam
présu cangdpita libracarnin yargascamur, yapay
gamcunacagman chdmupti, Sefior Jesucristota
alldpa cushishga alabayanqui imaycachopis
yanapamanganpita.

27 Gamcunacagpa shamupti o0 mana
shamuptipis Sefior Jesucristo munangannolla
cawacuyay. Tsaymi musyashag Dios
Yayaman firmi criyicuyangayquitawan
Sefior  Jesucristopa Alli  Yachatsicuyninta
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rasumpa chasquiyangayquindlla shumag
cawacuycdyangayquita. ~ Tsayn0 juc shongolla
cawacurmi, Sefior Jesucristopa Alli Willacuynin
yachacuyangayquita respetatsirnin shumag
cawacuyanqui. 28 Gamcuna alli cawacurga
imaycata rurar chiquiyashuptiquipis manam
mantsacuyanquitsu. Tsaynd mana mantsacur
cawacuyaptiquim  musyayanga paycunaga
infiernuman aywayaptin, Dios Yaya gloriaman
apaydshunayquipag canganta. 29 Gamcunataga
Dios Yaya acraydshushcanqui manam Sefior
Jesucristoman criyicuydnayquillapagtsu, sindga
criyicuyangayquiraycu chiquiyéshurniqui
sufritsiyashunayquipagmi. ~ 39 Tsaynd sufrirpis
alli tsaracurnin awantacuyanqui, rasumpa
firmi  criyicungdraycu imayca  sufringdta
ricdydmangayquinolla. TsaynOpam gamcunaga
musyayanqui flaupata imano sufringatawan canan
sufriycangétapis.

2

Serflor Jesucristota allgotsdcuyanganpita poderdso
canganta musyatsicungan

1 Tsaymi Sefior Jesucristo munanganno
Paywan pagta cawacuycarga ¢manacu cushishga
cawacuycayanqui? ¢Manacu Sefior Jesucristo
cuyayarniqui consolar yanapaycdyashunqui?
¢Espiritu Santo gamcunawan manacu
caycan? Tsaynd ¢manacu jucnin jucninwanpis
llaquipénacur shumag cawacuycdyanqui?
2 Tsaynd llapayquipis juc  shongondlla
rasumpa  cuyanacur, imaycachdpis  juc
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yarpayyoglla shumag cawacuyay. 3 Ama
imapagpis ayrajarnin = runamajiquicunawan
chiquinacuyaytsu ni imatapis musyagtucurnin
alabayashunayquipag ~ orgulldoso  cayanquitsu.
Tsaypa rantinga pimaywanpis shumag umilde alli
pacienciayquicunawan cawacurnin, llapantapis
llaquipar  gamcunapita mas respetarnin
imaycallachdpis yanapaycuyanqui. 4 Imatapis
ama rurayanquitsu quiquillayquicuna allich6
cayanayquipagga. Tsaypa rantinga imayca
allicunata rurayay waquincagcunapis mas allicho
cayananpag.

5 Gamcunapa portacuyniquicunaga imayca
Sefior Jesucristo alli yarpayninwan shumag
cawacunganno canga.

6 Sefior Jesucristopis quiquin Diosnintsic caycar;

manam Dios Yayano iwal cayta ashirgantsu.

7 Tsaypa rantinmi janag patsachd alabashga
poderdso cayninta dé&jasquir, 1imayca
juc servigcug runandlla cay patsaman
shamurgan.

8 Imayca runandé umilde cayninwanmi,
quiquin imayca jutsasapand Dios Yayata
waliunganyag casurgan.

iTsaynOpam cruzcho0 wafiurgan!

9 Tsaynopam quiquin Dios Yaya Payta churashga,
runacunapawan llapan imaycapapis
poderdso mas mandacugnin cananpag.

10Tsaymi Sefior Jesucristopa puntanmanga llapan
imaycapis gongorpacuyénan,

janag patsachodwan cay patsacho y patsa rurincho
caycagcunapis.
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11 Tsaynollam llapan tucuyldya parlaycunachd
Dios Yayata alabarnin willacur niyanga:

“iSeflor ~ Jesucristoga  alldpa  cushicuypag
poderdsom quiquin Dios Yayapag!” nir.

Serflor Jesucristoman criyicugcunaga imayca tu-
tapaychoé actsinomi cayan

12 Tsaypunga cuyashga waugecuna y panicuna,
gamcunawan caycar yachatsicungacunata
cdsucuyangayquinOlla canan mana ricayaptigpis
shumag casucuyay. Rasumpa salvacashga
caydnayquipag, Dios Yayapita mantsacurnin
Pay munangannolla shumag cawacuyay.
13 Quiquin Dios Yayam tsayné shumag alli
cawacuydnayquipagga yanapaydshunqui. Dios
Yaya mana yanapaydshuptiquiga = manam
volunténiquicunapis canmantsu, Pay munanganno
cawacuydanayquipag.

14 Pifiaycacharnin mana rimanacur imaycatapis
shumag rurayay. 15 Tsaynbpam umilde
limpiu shongoyog mana jutsannag car,
Dios Yayapa wamrancuna cayanqui, cay
patsaché tucuyldya mana alli ruragcunapa
puntancunachdopis. Tsaymi cay patsacho
runacuna mana alli cawayaptinpis, gamcunaga
imayca mantsacaypag tutapaychdé actsino
caycayanqui. 16 Cay munduchdé imayca
actsindga cayanqui, Sefior Jesucristopa Alli
Willacuyninta mana juc gelanarnin willacurmi.
Tsaynd cayangayquipitam Sefior Jesucristo
cutimungan junagpis alldpa cushicushag,
willacur sufringdpis mana envanu canganta
musyarnin. 17 Aunqui nogapa cawaynita imayca
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jancat witsicdtsign0 wafiutsiydmaptinpis, Dios
Yayaman rasumpa firmi criyicuyédnayquipag,
imaycata sufrirnin willacungépitam, gamcunapag
pagta allapa cushishga wafiucushagpis.
18 Tsaynollam gamcunapis nogawan pagta alldpa
cushicuyanqui.

Pablopa yanapagnincuna  Timoteopawan
Epafroditopa ejempluncuna

19  Sefior  Jesucristopa  voluntdninwanmi,
waugentsic Timoteota gamcunacagpa prontu
cachamushag. Pay cutiscamur imano
cayangayquita willamaptinmi, mas animacurnin
alldapa cushishga cawacundpag. 20 Manam
ni pipis cantsu waugentsic Timoteondga
gamcunacagpa cachamundpag. Payga imaypis
shumag alli cawacuydnayquita ~munarmi,
yarpachacurnin caycan. 21 Waquincagcunaga
quiquillancunapagmi imatapis ashirnin rurayta
munarmi, Sefior Jesucristopagga ni imatapis
rurayta munayantsu. 22 Pero gamcunaga
musyayanquim waugentsic Timoteo iman0 alli
runa canganta. Payga imayca juc tsurin taytanpa
pagta arungannomi, llapan imaycachopis
allish yanapamashga Sefior Jesucristopa Alli
Willacuyninta willacundpag. 23 Tsaymi caycho
présu cangdpita yargamuna o mana yargamuna
canganta musyasquirrag, waugentsic Timoteota
sasllana cachamushag. 24 Tsaynollam Dios
Yayaman alldpa confiaci  gaycurangipita

yargascamur, quiqui gamcunacagpa shamunépag
canganta.
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25 Tsaymi cananga gamcunacagpa waugentsic
Epafroditota cachamund wanacan. Alldpa allim
payta cachaydmurgayqui nogata imaycacho
atendimar yanapamaénanpag. Payga imayca
quiquipa  waugendmi  imaychopis  alldpa
allish yanapaman. Nogapa pagtami Dios
Yayapag imayca soldddunn0 car, imaycata
sufrirpis Sefior Jesucristo munanganllata rurar
caycan. 26 Caychd geshyanganta musyasquir,
llapayqui llaquirnin sufriyangayquita
musyasquirmi, cananga yarpachacurnin
alldpa llaquiyarniqui gamcunacagpa cutimuyta
munaycan. 27 Rasumpam alldpa geshyar
casi wafiushga. Pero Dios Yayam alldpa
cuyarnin paytawan nogatapis llaquipayamar
wafiuycagtana cuticétsishga. Tsayno llaquipdyamar
cuticatsishga, noga alldpa sufrirnin llaquicuycho
caycapti consolar mas llaquicurnin mana
yarpachacundpag. 28 Tsaymi gamcunacagpa
sasllana cachamushag, payta ricaycurnin
alldpa cushishga cayénayquipag. Tsayno
cushishga cayaptiquim, nogapis gamcunapag
manana llaquicurnin yarpachacushagnatsu.
29 Chémuptin Sefior Jesucristopa shutinchd6
cushishga chasquiycuyéllanqui, payno alli
yanapacug runacunataga llapayquipis shumag
respetayanqui. 30 Sefior Jesucristoraycum cési
wafliushgapis cawayninta mana llaquiparnin,
nogata yanapamanganchd. Payga gamcuna
yanapaydmangayquipa rantinmi llapan imayca
wanangicunach0 yanapamashga.
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3

Serior Jesucristoman confiacungantsicga imay-
capitapis mas allim

1 Tsaynd caycaptinga cuyashga waugecuna
y panicuna, Sefior Jesucristoman rasumpa
firmi criyicuyangayquita cushicuyay. Tsayno
cawacuydanayquipag yapay gellgamuytapis
nogaga manam ajayatsu, mas bienmi cay
yachatsicuycunaga imaycapitapis mas allish
tsapayashunqui.

2 Cuiddducuyanqui imayca allgo llutalla
wagyagno llutan mana alli yachatsicugcunapita.
Cuidacuyanqui llutan mana alli ruragcunapita.
Tsaynolla cuidacuyanqui “Dios Yayawan
alli cawanayquipagga cuerpuyquicunatarag
rogornin sefalacuyay” nir, mana alli yachat-
sicugcunapita. 3 Nogantsicga cuerpuntsicch6
sefialacushganOmi  caycantsic, Dios  Yayapa
Espiritu Santonpa yanapacuyninwan quiquin

Sefior Jesucristota adorarnin. Tsaynopam
Sefior Jesucristo rasumpa poderodso canganpita
alabarnin, cay patsacho runacunapa

munaynincunamanga mana confiacuntsictsu.

4 Costumbricunata rurarlla salvacunantsic
captinga, nogapis tsayllawannam salvacashga

caman cargan. Si pipis costumbricunallata
cumplirnin salvacashga cayta yarparga, manam
ni pipis nogandga tsay costumbricunata
rurashgatsu. > Yuringépita pusag junagyog
caycaptimi cuerpucho sefalatsiydmargan,
Benjaminpa ayllunpita Israel runa -capti.
Tsaynollam taytépis Israel runa canganpita nogaga
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rasumpa Israel runa cd. Fariseo runa carmi
leycuna llapan willacungancunata musyarnin
cumplishca. 6 Nogaga allita ruraycangita
yarparmi, Sefior Jesucristoman criyicugcunata
chiquirnin gaticachargd. Tsaynollam leycuna
llapan mandacungancunata cumplirga mana juc
jutsannag cangita yarparga.

7 Tsayn0 caycaptinpis puntataga llapan
rurangdcunaga mas allish cangantam yarparga.
Pero cananmi siga Seflor Jesucristoman
criyicungéraycu, tsay llapan costumbricunata
manacagman churashcid. 8 Tsayntmi nogaga
tsay llapan costumbricunata jancat déjashca,
mana ni imawan iwalag Sefior Jesucristota
regernin, Sefiornipag chasquingapita. Payraycum
tsay melanaypag mana ni imapag vdleg
costumbricunata  d€jasquir, cananga Sefior
Jesucristollawanna, 9 pagta imaypis cawacuyta
mund. Nogaga tsay leycunallata cumplirnin
manam quiquilldpita jutsannag cayta pueditsu.
Sin0ga Sefior Jesucristoman rasumpa firmi
criyicurllam, paywan pagta cawacurnin cananga
Dios Yayapa puntanché imayyagpis mana
jutsannag cawashag. Tsaymi Sefior Jesucristoman
criyicungépitarag Dios Yayapis perdonamar
jutsannagtand chasquimashga. 10 Tsay llapan
costumbricunatam jancat déjashcd,  Sefior
Jesucristota rasumpa chasquingépita. Tsayndpam
Dios Yaya poderdso cayninwan Sefior Jesucristota
cawatsimunganpita, runacuna sufritsir
waflutsiyangannolla ~ nogatapis  sufritsiydmar
waflutsiydmaptinpis, Payllapagna cawayta muna.
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11 Tsayno Payllam criyicurnin cawacungépitam
nogapis confiacli, wafiungdpita Dios Yaya
cawatsiménanpag canganta.

Sefior Jesucristoman rasumpa firmi criyicur
cawacushun glorianman chdnapag

12 Nogaga manam puntata rurangdcunawan
jutsannag cayman char, salvacashga cangata
yarpatsu.  Tsaypa rantinmi Sefior Jesucristo
acramanganpita waran waran llapan shongéwan
Pay munanganné cawacuy mund. 13 Cuyashga
waugecuna y panicuna, nogaga manam yarpdatsu
llapan munangaman chashgana cangata. Tsayno
yarpangdpa rantinmi canan punta cangitaga
gepaman déjasquir, llapan rurandpag canganta
cumplindpag imayca luchagnfrag rurayca.
14 Tsaynomi cada junag mas alli cawacuyca,
Dios Yayapita juc premiuta chasquindpag. Tsay
premiutaga chasquishag Sefior Jesucristowan
pagta gloriancho imayyagpis cawacundpagmi.

15 Tsayndpam cananga llapan shongoncunawan
Sefior Jesucristoman firmi criyicugcunaga,
noga yarpangdnolla salvaciunman chayta
munarnin yarpdyanga. Pero pipis juclayamanpa
yarpaptinga, quiquin Dios Yayam rasumpa imano
canganta entenditsirnin musyatsinga. 16 Tsaymi
cananga iman0 carpis, Sefior Jesucristopa Alli
Willacuyninta yachacur chasquingantsicnolla
Dios Yaya munanganno shumag cawacushun.

17 Cuyashga waugecuna y panicuna,
noga shumag  portacur cawacungéandlla
cawacuyay. Imayca juc ejemplutandé waquincag
waugentsiccuna nogata ricdydmar, shumag
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cawacuyangannolla gamcunapis shumag
cawacuyay. 18 Sefior Jesucristopa atscag contran
puriyaptinmi, alldpa yarpachacurnin asta
wagarninrag atsca cuti willayarniqui alver-
tiyashcag, tsay mana alli yachatsicugcunapita
cuidacuyéanayquipag. Paycunaga Sefior Jesucristo
cruzchd6 wafiurnin salvamangantsicta mana
criyirmi, Sefior Jesucristoman criyicugcunata
chiquiyanganpita, 19 infiernuché mantsacaypag
jancat ushacashga cayanga. Tsaymi paycunapa
diosnincunaga pacha micuycunalla captin,
Sefior Jesucristoman criyiyanganpa rantin
quiquincunapa munayllancunata ruraycéyan.
Tsaynod caycarpis aldbacurnin mana pengacur
musyagtucurmi, cay patsaché  ushacag
cosacunallapag alldpa yarpachacur cayan. 20 Pero
nogantsicpa marcantsicga janag patsa cielucho
gloriam. Tsay cielu gloriachomi Salvamagnintsic
Sefior Jesucristo chasquimdshun imayyagpis
paywan pagta cawacunapag. 2! Sefior Jesucristo
cay patsaman cutimurmi, llapan imaycapa
mandagnin poderdso caynin, mana ni imapag
servig cuerpuntsicta quiquinpa mana wafug
cuerpuntand ticratsimashun, mana imaypis
ushacag cawaycho6 cawanapag.

4

Seflor Jesucristoman rasumpa firmi criyicurnin
imaypis cushishga cawacuyay

1 Tsaymi cuyashga waugecuna y panicuna,
gamcunaga Dios Yayapita imayca premiiino
cayangayquita yarpar alldpa cushicii. Tsayno
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alldpa cuyayarniquim watucacug shamuyta
munaycd. Gamcunaga Dios Yaya munangannoélla
imaypis shumag cawacur firmi criyicuyay.
Tsayno shumag cawacuyaptiquim alldpa cushict,
cuyay amigollacuna.

2 Evodiatawan Sintiquetam alldpa rugaycamd,
Sefior Jesucristoman criyicuycarga manana
chiquinacur juc shongondlla  amistarnin
cawacuydnanpag. 3 Tsaynéllam gamtapis
rugaycug confiacunga willacugmaji captiqui, tsay
warmicunata shumag tantiyaycatsinayquipag,
juc shongonollana cawacuyénanpag. Clementewan
waquincag yanapaydmaptinmi, tsay warmicu-
napis allish yanapamashga Sefior Jesucristopa
Alli Willacuyninta willacupti. Tsaymi paycunapa
shutincunaga cielu gloriachd imayyagpis
cawaydnanpag apuntanan Dios Yayapa librucho
apuntashgana caycan.

4 Gamcunaga imaypis cushicuyay Sefior
Jesucristoman  confiacurnin. Tsaymi
yapaypis niyag: iCushicuyay! nir. 5 Shumag
cuyacuyniquicunaga  llapanpagpis iwallla
canga. Sefior Jesucristo cutimunanpag
ichicllanam faltaycan. 6 Ama ni imapagpis
yarpachacurnin llaquicuyaytsu. Tsaypa rantinga
imayca sufrimientucunata pdsarpis Dios Yayata
agradécicurnin yanapaydshunayquipag rugacurnin
mafiacuyay. 7 Tsayno mafiacuyaptiquim Dios Yaya
cuyacuy yanapacuyninwan yanapayashuptiqui,
manana llaquicur alli pasacuych6 cawacuyanqui.
Paymi llapan imaycata musyarnin shumag yana-
pamarnintsic imaycapitapis tsapdmashun, Sefior
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Jesucristollamanna llapan shongoyquicunapis
confiacunanpag.

Imaypis allicag ruraycunallaman yarpardyanqui

8 Tsaymi cuyashga waugecuna y panicuna,
gamcunaga Dios Yaya munangannolla
yarpdyay. Ama yarpdyanquitsu pitapis llullatsir
runamajiquicunawan rimanacuyanayquipag ni
jucnin jucninwan puricur mana alli jutsata
ruraydnayquipag. =~ Mas bien yarpdyay llapan
allicagcunapagwan Sefior Jesucristollata
alabayanayquipag. 9 Gamcunacagchd caycar
juc ejempluné yachatsiyangagta chasquirnin
leayamangayqultawan leayamangayqulta y
ricdydmangayquita gamcunapis rurayay. Tsayno
alli pésacuychd cawacuyaptiquim Dios Yayapis
alli pésacuy bendiciunninta gamcunaman
churaycamunga.

Filipenses marcapita Pablopag garaynin apat-
stydmunganpita agradécicunagan

10 Sefior Jesucristopa shutinchomi
alldpa cushicli, nogata yarpdyadmar apat-
sicaydmungayquita chasquisquir. Manam
gamcunaga gongayamashcanquitsu, sindga
yanapaydamayta munaycarpis caruch6 carmi,
mana puediydmushcanquitsu. 11 Cayndga niyag,
manam pasaypa faltdpucurtsu. Nogaga imaypis
cushishgallam cawacl, imaycata pdsarpis
imapis capamangallanwan. 12 Nogaga musyami
mana imannag wactsand o atsca capugyog
ricund cawaytapis. Tsaymi yachacushcd,
alli pacha junta micurnin caytawan mallag
mana imannag cawacuytapis. Tsaynollam
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yachacushca alli imaycayog sobramaptin vy
mana ni imannag faltdpucuytapis. 13 Tsaycuna
llapantaga yachacushcd,  Sefior Jesucristo
yanapamaptinmi.

14 Tsayn0 caycaptinpis alldpa allitam
rurayashcanqui, allapa llaquicurnin
yarpachacur wanangidcunachd yanapayamar.
15 Quiquiquicuna Filipos marcach6é waugecuna
musyayangayquinomi, Dios Yayaman
manacuydnanpag goricdyanganpitaga ni mayganpis
yanapayamangantsu, Sefior Jesucristopa Alli
Willacuyninta Macedonia provinciacho
willacunépag aywacuptipis. Gamcunallam yana-
payamargayqui, llapan imayca wanangdpagwan
imayga gastlcunapagpis. 16 Gamcunallam
Tesalonica marcachd faltapucur caycaptipis,
yapay yapay apatsicaydmur yanapaydmargayqui,
llapan imayca faltapucungécunachd. 17 Tsaynoga
niyag manam mas Yyanapayamdnayquita
munartsu, sindga yanapaydmangayquipitapis mas
Dios Yaya yanapaydshurniqui bendiciunninta
churaycamunanta munarmi. 18 Cananga
llapan wanangatam sobrag chasquiyashca,
Epafroditowan apatsicaydmungayquicunata
imdpis mananam faltannatsu. Tsay
apatsicaydmungayquiga Dios Yayapag garaynin
ofrendan6 captinmi, Paypis alldpa cushicun.
19 Tsaymi quiquin Dios Yaya llapan imayca
wanayangayquiman tucuyldya bendiciunninta
churaycamutsun, Sefior Jesucristocho
alldpa cushicuy riquésanwan llapan imayca
wanayangayquichopis yanapaydshurniqui.
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20 Taytantsic poderdso Dios Yaya imayyagpis
mana ushacag alabashga caycullatsun. Tsayno
catsun.

Cartapa ushanancag saltidun

21 Sefior Jesucristopa shutinché llapan
criyicug waugentsiccunatawan panintsiccunata
saludaycuyay. Tsaynollam caychd nogawan
caycag criyicugmajintsiccunapis saliiduta
apatsicaydmushunqui. 22 Alldpa cushishgam
caycho llapan criyicugmajintsiccunapis, saliiduta
apatsicaydmushunqui. = Romacho emperadorpa
palacionché arug waugentsiccunapis alldpa
cushishgam saltiduyquicuna apatsicaydmushunqui.

23 Sefior Jesucristopa llaquipdcuyninwan cuy-
acuy yanapacuynin, gamcunach0 cayculldtsun.
Tsayno Catsun.
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